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Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or
warnings, please contact your local distributor for assistance.
CAUTION: Use with heavier weight than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
Please closely follow the assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.
Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.
This product is designed to be installed on wood stud walls, solid concrete walls or brick walls.
Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation.
If any parts are missing or faulty, contact your place of purchase for a replacement.
MAINTANANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).
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Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation und Montage beginnen. Wenn Sie Fragen zu einer der Anweisungen
oder Warnungen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren értlichen Handler.

VORSICHT: Die Verwendung mit einem héheren Gewicht als den angegebenen Nenngewichten kann zu Instabilitat fihren, die
maogliche Verletzungen verursacht.
* Bitte Igen Sie die Mc isungen genau. Eine unsachgemaRe Installation kann zu Schaden oder schweren Personenschaden fiihren.
o Es missen eine Sicherhei Ustung und i Werkzeuge verwendet werden. Dieses Produkt sollte nur von Fachleuten installiert
werden.

Dieses Produkt kann auf Wanden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwénden montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Auflagefldche das Gesamtgewicht der Ausriistung und aller angeschlossenen Geréte und Komponenten sicher
tragen kann.

Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und ziehen Sie die Befestigungsschrauben an. NICHT UBERDREHEN.

Dieses Produkt enthilt kleine Gegenstédnde, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen kénnten. Halten Sie diese Gegenstidnde von
Kindern fern.

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen
und Personenschaden fiihren.

WICHTIG: Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Sie alle Teile entsprechend der Komponenten-Checkliste erhalten haben.
Wenn Teile fehlen oder fehlerhaft sind, wenden Sie sich an lhre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten.
WARTUNG: Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstianden (mindestens alle drei Monate), ob das Produkt sicher und gefahrlos zu benutzen

ist.
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Veuillez lire I'intégralité du mode d'emploi avant de commencer I'installation et le montage. Si vous avez des questions concernant les
instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre revendeur local pour obtenir de I'aide.
ATTENTION : L'utilisation avec un poids supérieur aux poids nominaux indiqués peut entrainer un déséquilibre et un risque de
blessure.
Veuillez suivre attentivement les instructions de montage. Une installation incorrecte peut entrainer des dégats ou des blessures graves.
Des équipements de protection et des outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit ne doit étre installé que par des professionnels.
Veillez a ce que la surface d'appui puisse supporter en toute sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériels et
composants qui y sont fixés.
Utilisez les vis de montage fournies et NE PAS TROP LES SERRER.
Ce produit contient de petits éléments qui pourraient présenter un risque d'étouffement en cas d'ingestion. Conservez ces articles hors de
portée des enfants.
Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement. L'utilisation de ce produit a I'extérieur pourrait entrainer une défaillance du
produit et un risque de blessure.
IMPORTANT : Veuillez vous assurez que vous avez regu toutes les piéces conformément a la liste de contrdle des composants avant
l'installation.
Si une ou plusieurs piéces sont manquantes ou défectueuses, contactez votre point de vente pour un remplacement.
ENTRETIEN : Vérifiez a intervalles réguliers que le produit est en bon état et qu'il peut étre utilisé en toute sécurité (au moins tous les
trois mois).
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Leggere tutto il manuale di istruzioni prima di iniziare I'installazione e il montaggio. In caso di domande riguardanti le istruzioni o le

avvertenze, si prega di contattare il proprio distributore locale per ricevere assistenza.

CAUTELA: L'uso con pesi piti pesanti rispetto ai pesi nominali indicati pud provocare instabilita e causare lesioni.

Si prega di attenersi alle istruzioni di montaggio. Un'installazione non corretta pud causare danni o gravi lesioni personali.

Devono essere utilizzati dispositivi di sicurezza e strumenti adeguati. Questo prodotto dovrebbe essere installato esclusivamente da

professionisti.

Questo prodotto & stato progettato per essere installato su pareti in legno, muri in cemento armato massiccio o muri in mattoni.

Assicuratevi che la superficie di appoggio sostenga in modo sicuro il peso combinato dell'attrezzatura e di tutti i componenti e hardware

collegati.

Utilizzare le viti di montaggio fornite in dotazione e NON STRINGERE TROPPO le viti di montaggio.

Questo prodotto contiene piccoli oggetti che potrebbero rappresentare un pericolo di soffocamento in caso di ingestione. Tenere questi

oggetti lontano dalla portata dei bambini.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all’uso in ambienti interni. L'uso di questo prodotto all'aperto potrebbe causare guasti del

prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE: Assicurarsi di avere a disposizione tutte le parti secondo la lista di controllo dei componenti prima dell'installazione.
Se una qualsiasi delle parti manca o & danneggiata, contattare il punto vendita per la sostituzione.

MANUTENZIONE:  Controllare che il prodotto sia sicuro e utilizzabile in sicurezza a intervalli regolari (almeno ogni tre mesi).
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Lea el manual de instrucciones completo antes de empezar con la instalacion y el montaje. Si tiene alguna consulta con respecto a las

instrucciones o advertencias, pdngase en contacto con su distribuidor local para solicitar ayuda.

PRECAUCION: El uso con un peso superior a los pesos nominales indicados puede ocasionar una inestabilidad y posibles lesiones.

* Observe estrictamente las instrucciones de montaje. En caso de una instalacién inadecuada se pueden producir dafios y lesiones graves.

* Esobligatorio utilizar un equipo de seguridad y herramientas adecuadas. Este producto solo deberia ser instalado por profesionales.

Este producto esta disefiado para ser instalado en paredes de madera, paredes de hormigdn sélido o paredes de ladrillo.

Asegurate de que la superficie de apoyo soporte soporte de forma segura el peso combinado del equipo y de todo el hardware y los

componentes adjuntos.

Utilice los tornillos de montaje suministrados y NO APRIETE EXCESIVAMENTE los tornillos de montaje.

Este producto contiene piezas pequefias que podrian presentar un riesgo de asfixia en caso de ser tragadas. Mantenga estas piezas

fuera del alcance de los nifios.

Este producto solo esta previsto para el uso en el interior. El uso de este producto en el exterior podria causar el fallo del producto y

dafios personales.

IMPORTANTE: Antes de proceder a la instalacién, compruebe que ha recibido todos los elementos segun la lista de componentes.
En caso de faltar o estar dafiada alguna de las piezas, pdngase en contacto con su punto de venta para su reemplazo.

MANTENIMIENTO: _Compruebe regularmente (al menos cada tres meses) el buen estado y el uso seguro del producto.
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Przed rozpoczeciem instalacji i montazu nalezy przeczytac cata instrukcje obstugi. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych instrukeji
lub ostrzezer prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.
UWAGA: Uzytkowanie z cigzarami wigkszymi niz podane moze spowodowac niestabilnos¢, a w konsekwencji takze obrazenia.
* Nalezy uwaznie przestrzega¢ instrukcji montazu. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowa¢ uszkodzenie lub powazne obrazenia ciafa.
Stosowac sprzet ochronny i odpowiednie narzedzia. Ten produkt powinien by¢ instalowany wytacznie przez profesjonalistéw.
Produkt ten jest przeznaczony do montazu na $cianach z kotkéw drewnianych, $cianach z litego betonu lub $cianach z cegly.
Upewnij sig, ze powierzchnia nosna bezpiecznie wytrzyma taczny ciezar sprzetu i wszystkich dotgczonych do niego urzadzen i
komponentow.
Uzywac dostarczonych $rub montazowych i NIE DOKRECAC ZBYT MOCNO.
Ten produkt zawiera mate czesci, ktére w przypadku potknigcia powoduja ryzyko zadtawienia. Nalezy przechowywac je z dala od dzieci.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Uzywanie produktu na zewnatrz moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia i obrazen ciafa.
WAZNE INFORMACJE:Przed montazem nalezy upewnic sie, ze dostarczono wszystkie czesci zgodnie z lista kontrolng komponentéw.
Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub maja one wady, skontaktowac sie ze sprzedawca w celu otrzymania czesci lub
zamiennika.
KONSERWACIA: Sprawdezi¢, czy produkt jest bezpieczny i czy mozna go uzywaé w regularnych odstepach czasu (przynajmniej co trzy
miesigce).
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Kurulum ve montaja baglamadan 6nce tiim kullanim kilavuzunu okuyun. Yénerge ya da uyarilar hakkinda sorunuz olursa, litfen yardim igin
yerel bayinizle letisime gegin.
DIKKAT: Belirlenmis agirliklardan daha fazlasiyla kullanmak dayaniklilik sorunlarina ve muhtemel kazalanmalara yol agabilir.
* Litfen montaj yonergelerini dikkatle takip edin. Uygun olmayan kurulum hasara ya da ciddi bir kisisel yaralanmaya yol agabilir.
Koruyucu ekipman ve galismaya uygun araglarin kullanilmasi zorunludur. Uriin yalnizca uzmanlar tarafindan kurulmalidir.
Bu Uriin ahsap saplama duvarlarina, kati beton duvarlara veya tugla duvarlara monte edilmek tizere siniflandirilmistir.
Destek yiizeyinin ekipmanin ve bagli tim cihazlarin ve bilesenlerin toplam agirligini giivenli bir sekilde destekleyebildiginden emin olun.
Saglanmig olan montaj vidalarini kullanin ve montaj vidalarini GEREGINDEN FAZLA SIKMAYIN.
Uriinde, yutuldugunda bogulma tehlikesine yol agabilecek kadar kiigiik pargalar bulunmaktadir. Bu pargalari gocuklardan uzak tutun.
o Uriin yalnizca ig mekan kullanimi igindir. Uriiniin dig mekanlarda kullanilmas, {iriin arizasi ya da kisisel yaralanmaya yol agabilir.
ONEMLI: Kurulumdan énce bilegen listesinde bulunan tiim pargalari edindiginizden emin olun.

Eksik veya hasarli pargalar varsa, degistirilmeleri igin satin aldiginiz yer ile iletisime gegin.
BAKIM: Uriintin giivenli oldugunu ve kullaniminin tehlike arz etmedigini belli araliklarla kontrol edin (en az her iig ayda bir).




